Kimpar mot sprakmlsshande]n

Det ar uttryck som ’Dala
airport”, som far blodtryc-
ket att stiga hos medlem-
marna i Nya tungomalsgil-
let. Gillet, som ar en riksfor-
ening, holl sitt forsta ars-
moéte i Kungssalen pa Nyko-
pingshus pa sondagen.

Foreningen foddes i Soérm-
land. An s& lange ar ocksa de
flesta medlemmarna hemma-
hérande i Sé6rmland. Gillets mal-
sattning ar att bevara det svens-
ka spraket och i mojligaste man
skydda det fran sprakmisshan-
del, som ”Dala airport” mitt
bland kulturbirande masar och
kullor.

Nya tungomalsgillet har vuxit
mycket snabbt. Det finns redan
250 medlemmar. En av de stora
fragorna for denna riksférening
ar hur man ska fortsatta vaxa.
Intresset for sprakvard ar up-
penbarligen stort. Hur stor ska
féreningen bli innan man bildar
lokala avdelningar?

. — Det ar med spraket som °

med var gamla byggnadskultur,
sa ordféranden Bernt Olsson. Vi
har rivit det gamla och i stallet
skapat nybyggarsamhallen dar
man pratar svengelska. Han be-
tonade dock att han inte har na-
got emot engelska.

— Det ar ett viktigt fram-
mande sprak. Men det ir inte
vart andra sprak. Jag blir upp-
rord nér jag laser om engelskun-
dervisning pa lagstadiet. Bar-
nen far lara sig rim och ramsor
pa engelska. De leker pa eng-

Tungomalsgillets ordférande Bez;nt Olsson, riksspelman Christina Frohm, som lit tungmalsgillet héra hur
hur den sérmlindska dialekten lter i folkmusiken och festféreldsaren, Birgitta Hylin.

elska. Skoldagen bérjar och slu-
tar med engelska. D4 later man
verkligen engelska gora intrang
pa modersmalets omrade. Man
gor det till ett andra sprak, i stal-
let for att 1ata det vara ett fram-
mande sprak.

0 Inget jaimmer

Tungomalsgillet sager sig
dock inte vilja 4gna sig at jam-
mer och klagan. Man maste visa
vad som gar att gora i stillet.
Den framtida verksamheten dis-
kuterades livligt.

— Varfor inte ett diplom eller
fortjansttecken till exempelvis
det svenska dataféretag som lyc-
kats skapa svenska ord till alla
datorns kommandoknappar?
Och skapa en aterkommande
utmarkelse.

En annan av medlemmarna
ville inte bara uppméarksamma
det positiva i vart moderna
sprakbruk, utan &ven samla
sprakgrodor fran media och
myndigheter och pa ett véanligt
men bestamt satt tala om hur det
borde heta.

,

Tungomalsgillet har ocksa
provat mojligheterna-att fa fun-
gera som remissinstans, nar
foretag och myndigheter ska do-
pa verksamheter eller produk-
ter. Man férsokte forsiktigt med
Eskilstuna kommun och fére-
tagsférening. Kommunen lar ha
svarat vanligt pa tungomalsgil-
lets forslag, medan foéretagarna
valt att inte yttra sig alls.

Tungomalsgillet 6nskar, ge-
nom dylika aktioner, slippa pro-
dukter som ”Rye flakes” pa fru-

kostbordet nar det egentligen
handlar om goda ragflingor.

Folkloristen och Faroéexper-
ten Birgitta Hylin var festforela-
sare i Kungssalen. Ocksd hon
gav exempel pa sprakmisshan-
del.

— "Jag laste hiaromdagen att
svenska soldater ska sluta lukta
daligt. De ska fa anvanda "All
purpose lotion™.

Hon behoévde dock inte vanta
lange pa att fa detta 6versatt.

— Smérjelse for alla tillfallen,
konstaterade snabbt en gil-
lesmedlem.

Birgitta Hylin ar faréexpert.
Hon berittade om ett hur ett litet
folk, langt ute i Atlanten genom
arhundranden lyckats bevara
sin fornnordiska dialekt.

— Det handlar om hur det
fordnordiska sprak utvandrar-
na anvande for 1100 ar sedan
levt kvar hos befolkningen, trots
att danskarna lange férbjod det.

— Fardingarna hade inget
skriftsprak. Det drojde lange in-
nan de fick ett. Historien, sagner
och sagor sattes pa rim. Och
man memorerade och sjong. He-
la folket sjong sin historia genom
600 ar. Det var fardéingarnas satt
att skydda sitt sprak mot dans-
kan.

Bernt Olsson, Malmkoping
valdes till gillets ordférande. I
styrelsen ingar dessutom Chri-
stina Burbeck, Halla, Séren Ols-
son, Strangnas, Anita Hedlund,
Malmképing, Per Hjertzell, Es-
kilstuna, Claes Ho6k, Flen och
Kerstin Pettersson, Strangnés.
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